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We the Italians è un ponte sull’oceano 

Atlantico e un tributo alla frase simbolo 

della costituzione americana: We the Pe-

ople.

Il nostro sito contiene 70.000 contenu-

ti riguardanti tutto ciò che unisce Italia e 

Stati Uniti, compreso l’unico archivio esi-

stente online degli oltre 1400 siti di chi 

rappresenta, per 昀椀nalità non commerciali, 
qualcosa di italiano in America, o vicever-

sa. Il sito ospita anche una sezione dedi-

cata alla difesa di Cristoforo Colombo, 

con un Manifesto in suo favore già sotto-

scritto da migliaia di italiani e italoameri-

cani.

Ci sono le quasi 300 interviste di Umber-

to Mucci e i libri che le raccolgono. C’è 

un prestigioso magazine online mensile, 

in lingua inglese, nel quale raccontiamo 

in una ventina di rubriche l’eccellenza 

italiana. Il magazine è anche inviato nel-

la newsletter mensile spedita a 100.000 

destinatari negli USA. 

Dall’inizio del lockdown è iniziato anche 

We theItaliaNews, un podcast video e 

audio in cui in lingua inglese si aggiorna-

no gli utenti Americani sulle novità che 
riguardano l’Italia: più di 300 puntate da 

noi prodotte, realizzate e diffuse.

In昀椀ne, abbiamo una effervescente comu-

nità sui social media, formata da coloro 
che interagiscono con noi sulla pagina Fa-

cebook, dai followers dei nostri account 

Twitter, Instagram e Tik Tok, dai compo-

nenti del nostro gruppo su Linkedin e da 

chi segue il nostro canale su YouTube.

We the Italians ha al momento Ambassa-

dors in 47 dei 50 Stati americani e in 15 

delle 20 regioni italiane, e anche Ambas-

sadors tematici presso il mondo dell’ac-

cademia, della scienza e dell’arte. 

We the Italians is a bridge across the At-

lantic Ocean and a tribute to the iconic 

phrase of the U.S. Constitution, We the 

People.

Our website contains 70,000 conten-

ts regarding everything that unites Italy 

and the United States, including the only 

existing online archive of the more than 

1,400 sites of those who represent, for 

non-commercial purposes, something 

Italian in America, or vice versa. The site 

also hosts a section dedicated to the de-

fense of Christopher Columbus, with a 

Manifesto in his favor already signed by 

thousands of Italians and Italian Ameri-

cans.

There are Umberto Mucci's nearly 300 in-

terviews and the books that collect them. 

There is a prestigious monthly online ma-

gazine, in English, in which we tell Italian 

excellence in some 20 columns. The ma-

gazine is also sent in the monthly new-

sletter with 100,000 recipients in the US. 

Since the beginning of the lockdown, We 

theItaliaNews has also started a video 

and audio podcast in which we update 

in English our American followers users 

on news concerning Italy: more than 300 

episodes produced and broadcast by us.

Finally, we have a sparkling social media 

community, made up of those who inte-

ract with us on our Facebook page, fol-

lowers of our Twitter, Instagram and Tik 

Tok accounts, members of our group on 

Linkedin and those who follow our chan-

nel on YouTube.

We the Italians currently has Ambassa-

dors in 47 of the 50 U.S. states and in 15 

of the 20 Italian regions, and also thema-

tic Ambassadors at the worlds of acade-

mia, science, and art.  



1st We the Italians Gala Dinner



1st We the Italians Gala Dinner



1st We the Italians Gala Dinner

Based in Washington, D.C., NIAF’s mis-

sion is to serve as a resource for the Ita-

lian American Community; to preserve the 

Italian American heritage and culture; to 

promote and inspire a positive image and 

legacy of Italian Americans; and to stren-

gthen and empower ties between the Uni-

ted States and Italy.

The National Italian American Foundation 

(NIAF) is a nationwide organization head-

quartered in Washington, D.C., and is the 

largest and most loyal representative of 

the more than 20 million Italian American 

citizens living in the United States. NIAF 

was founded in 1975 and is a 501(c)(3) 

non-pro昀椀t organization with no political 
af昀椀liations.

NIAF’s two most important purposes are 

to encourage Italian Americans to conti-

nue keeping their culturally rich heritage 

and traditions alive and present, and to 

ensure that the entire community never 

forgets the great contribution that Italians 

have made to the history and progress of 

the United States. To this end, the Founda-

tion actively collaborates with the United 

States Congress and the White House on 

all major issues affecting Italian Americans.

To celebrate the great legacy that unites 

us and all the objectives achieved so far, 

NIAF organizes its Anniversary Gala every 

October in Washington, D.C., which is 

usually attended by the President of the 

United States; 昀椀gureheads from the politi-
cal, 昀椀nancial and cultural arenas; illustrious 
Italian Americans; and about 1,200 guests 

from the United States and Italy.

On this occasion, the Foundation awards 

honors to eminent Italian and Italian Ame-

rican personalities who have distinguished 

themselves in their professional or civic 

role.

L’obiettivo della NIAF, con sede a Washin-

gton, è quello di fungere da risorsa per la 

comunità italoamericana, di preservare il 
patrimonio e la cultura italoamericana, di 

promuovere e ispirare un'immagine positiva 

degli italoamericani e di rafforzare e poten-

ziare i legami tra gli Stati Uniti e l'Italia.

La National Italian American Foundation 

(NIAF) è un'organizzazione nazionale con 

sede a Washington D.C. ed è la più grande 

rappresentante degli oltre 20 milioni di cit-

tadini italoamericani che vivono negli Stati 

Uniti. La NIAF è stata fondata nel 1975 ed 

è un'organizzazione no-pro昀椀t senza af昀椀lia-

zioni politiche.

I due scopi più importanti della NIAF sono 

quelli di incoraggiare gli italoamericani a 

continuare a mantenere vivo e presente il 

loro patrimonio culturale e le loro tradizio-

ni, e di assicurare che l'intera comunità non 
dimentichi mai il grande contributo che gli 

italiani hanno dato alla storia e al progres-

so degli Stati Uniti. A tal 昀椀ne, la Fondazio-

ne collabora attivamente con il Congresso 

degli Stati Uniti e la Casa Bianca su tutte le 

principali questioni che riguardano gli italo-

americani.

Per celebrare la grande eredità che ci uni-
sce e tutti gli obiettivi raggiunti 昀椀nora, la 
NIAF organizza ogni ottobre a Washington 

il suo Anniversary Gala, al quale partecipa-

no solitamente il Presidente degli Stati Uni-

ti, personalità del mondo politico, 昀椀nanzia-

rio e culturale, illustri italoamericani e circa 

1.200 ospiti provenienti dagli Stati Uniti e 

dall'Italia.

In questa occasione, la Fondazione conferi-

sce onori昀椀cenze a eminenti personalità ita-

liane e italoamericane che si sono distinte 

nel loro ruolo professionale o civile.
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The Transatlantic Investment Committee 

was  inaugurated on October 28, 2021, in 

Rome, with the Italian Minister of Foreign 

Affairs and International Cooperation, Lu-

igi Di Maio, the Italian Ambassador to the 

United States Mariangela Zappia, and the 

US Chargé d’Affaires in Italy, Tom Smitham. 

The TIC aims to create a community of 

transatlantic decision-makers who will 

lead on a number of matters, including 

with tools and measures to improve the 

quantity and quality of our Countries' joint 

investments. In particular, the TIC will fo-

cus on how to exploit the potentials of the 

EU-US Trade and Technology Council, that 

has been identi昀椀ed as crucial to ensuring 
competitive autonomy and strategic ad-

vantage in the coming decades.

To reach this goal, the TIC will avail itself 

of the following: Interviews with a select 

but signi昀椀cant number of leading experts; 
a Policy Report, developed by leading Ita-

lian think tank ISPI; a Training Course for 

60 Italian managers, entrepreneurs and 

scale-up founders, which includes a Study 

Tour in the United States from October 27 

to November 4, 2022. 

Last but not least, two key-events to take 

stock of TIC activities and raise awareness 

among some of the most prominent sta-

keholders in Italy and the United States 

of America. The 昀椀rst event will be held in 
Rome, on July 20, 2022 (6 pm) and the 

other will be held in Washington D.C., at 

the Italian Embassy, on October 28, 2022 

(10 am). Two other events are planned to 

be set up in Brussels and London by the 

end of the year.

Il Transatlantic Investment Committee 

è stato inaugurato il 28 Ottobre 2021, a 

Roma, alla presenza del Ministro degli Af-

fari Esteri e della Cooperazione Interna-

zionale, Luigi Di Maio, dell’Ambasciatrice 

Italiana presso gli Stati Uniti, Mariangela 

Zappia e dell’Incaricato d’Affari degli Stati 

Uniti in Italia, Thomas Smitham.

Il TIC nasce con l’obiettivo di aggrega-

re una comunità di decisori transatlantici, 
che promuova una confronto su una serie 

di temi rilevanti, ed in particolare su quali 

strumenti e misure sviluppare per aumen-

tare la quanitità e la qualità dei co-investi-
menti tra i nostri due Paesi. In particolare, 

il TIC si concentrerà su come rendere con-

creto il potenziale del Trade and Technolo-

gy Council tra Unione Europea e Stati Uni-

ti – un programma cruciale per assicurare 

vantaggi competitive e autonomia strate-

gica nei decenni che verranno.

Per raggiungere questo obiettivo, il TIC ha 

messo in campo alcune iniziative: Intervi-

ste, con un ristretto ma signi昀椀cativo nume-

ro di decisori pubblici e privati; un Policy 

Report, sviluppato dall’ISPI – uno dei prin-

cipali Think Tank italiani; un Percorso di 

Formazione per 60 tra manager, impren-

ditori e fondatori di scale-up italiani, che 

includerà uno Study Tour negli Stati Uniti 
dal 27 Ottobre al 4 Novembre 2022.

In昀椀ne, il TIC ha in programma due impor-
tanti eventi di confronto con i principali 

stakeholder italiani e statunitensi. Il primo 

si terrà a Roma, il 20 luglio alle 18; il secon-

do presso l’Ambasciata Italiana a Washin-

gton, DC, il 28 ottobre alle 10. Due ulteriori 

eventi, a Bruxelles e Londra, dovrebbero 

tenersi entro l’anno.
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CELEBRATING 50 YEARS OF

 AMERICAN EDUCATION IN ITALY
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All Italian Americans have a great opportunity linked to their

Real Estate investments in Rome.

Agreed-
Fee Leases

H A V E  Y O U  E V E R  H E A R D

O F  T H E M ?

Now, they can lease their residential properties by taking advantage of substantial tax reductions. 

We are one of the eight bodies authorized by the Italian

State to issue "Certificates" for this kind of lease and let you

have:

1) If you are an Individual:

- a 30% reduction on your Income Tax and on the

Registration Tax for the Lease Agreement;

or

- a "Flat Rate Tax" of 10% on the rental fees and a 0%

Registration Tax and € 0,00 Stamp Tax;

2) If you are an American company, a 30% reduction on IRES

(italian companies' Tax) and on the Registration Tax for the

Lease Agreement;

3) Whether you are an Individual or a company, a 25%

reduction on the IMU (Real Estate Tax) to be paid to the

Municipality of Rome.

get in touch !

Ph. +39 (06) 32091429
e-mail segreteria@confabitareroma.it
Web www.confabitareroma.it

Via Antonio Gramsci, 36

I-00197 ROME - ITALY
Legal - Tax - Technical Assistance for RE owners
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www.intothechange.it

Ha curato l'evento We the Italians – incontro con il board NIAF del 20 giugno 
2022 per conto di "We the Italians" c/o il prestigioso Circolo Ministero degli 
Affari Esteri. 

Con oltre trenta anni di esperienza ed innovazione, nell’ambito della ristorazio-
ne, continuiamo a dare un importante contributo all’evoluzione del settore.

La nostra Ristorazione è presente in quattordici Regioni Italiane, siamo in conti-
nua crescita, ci stiamo spostando anche in campo internazionale.

Ogni dettaglio dal Menù alle decorazioni, al servizio, alle installazioni, sarà cura-
to personalmente dai nostri esperti.

Grazie al nostro Staff Simone Cucuzzoli e Monica Di Napoli che hanno realizza-
to il catering dell'evento a Roma del 20 giugno 2022 

www.allfoodspa.com
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The first and only streaming

TV channel specifically designed

for managers, entrepreneurs,

and the business world.

Formats, series, documentaries,

and exclusive live events

organized by spheres of interest.

Download                    on

www.businessplustv.it

brought to you by Zwan      © 2022
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Author, director and producer of cinema 
and theatre, Luca Vullo is a showman, tele-
vision host and communication coach. 

He collaborates with universities and cultu-
ral institutes in different countries, holding
workshops and conferences on Italian ge-
stures and non-verbal communication.
His successful show "La voce del corpo" 
(The Voice of the Body) about the Italian 
Gestures in comparison with the body-lan-
guage in other parts of the world, in which 
he also involved his mother, made it beco-
me the Ambassador of Italian Gestures in 
the world.  He is author and host of the TV 
Show “The power of gestures” and is the 
author of two books:  "L'Italia s'è gesta. 
How to speak Italian without speaking" pu-
blished by ULTRA  and "Il corpo è docente" 
(The body is a teacher) published by Eri-
ckson and written together with Professor 
Daniela Lucangeli about the importance of 
the body in education. 

Luca was a guest speaker at TEDx Varese 
2019 and TEDx Modena 2021, Luca is co-
ach of communication for companies and 
institutions holding.

He collaborates with the Bocconi Universi-
ty of Milan, the IED(European Institute of 
Design) with interactive courses of Italian 
gestures and works with the University of 
Padua as professional trainer for educa-
tors.

As an author and director, has made the 
昀椀rst promotional video of the Italian lan-
guage wanted by the Consulate General 
of Italy in London and several successful 
documentaries such as "In昀氀ux" (distribu-
ted worldwide on NETFLIX) on Italian emi-
gration to London before Brexit and "RED 
ZONES", the 昀椀rst Italian docu-series on the 
2020 pandemic entirely made remotely, 
during the world lockdown and distributed 
on Sky Italia.

Autore, regista e produttore di cinema e 
teatro, Luca Vullo è showman, conduttore 
televisivo e coach di comunicazione. 

Collabora con università e istituti di cul-
tura di diversi Paesi, tenendo  laboratori e 
conferenze sulla gestualità italiana e sulla 
comunicazione non verbale.

La sua fortunata trasmissione "La voce del 
corpo" sulla gestualità italiana a confron-
to con quella di altre parti del mondo, in 
cui ha coinvolto anche la madre, lo ha fat-
to diventare ambasciatore della gestualità 
italiana nel mondo.  È autore e conduttore 
della trasmissione televisiva "Il potere dei 
gesti" ed è autore di due libri: "L'Italia s'è 
gesta. Come parlare italiano senza parla-
re" edito da ULTRA e "Il corpo è docen-
te" edito da Erickson e scritto insieme alla 
professoressa Daniela Lucangeli sull'im-
portanza del corpo nell'educazione. 

Luca è stato ospite di TEDx Varese 2019 
e TEDx Modena 2021, Luca è coach di co-
municazione per aziende e istituzioni.

Collabora con l'Università Bocconi di Mi-
lano, lo IED (Istituto Europeo di Design) 
con corsi interattivi di gestualità italiana 
e lavora con l'Università di Padova come 
formatore professionale per educatori.

Come autore e regista, ha realizzato il pri-
mo video promozionale della lingua italia-
na voluto dal Consolato Generale d'Italia a 
Londra e diversi documentari di successo 
come "In昀氀ux" (distribuito in tutto il mon-
do su NETFLIX) sull'emigrazione italiana a 
Londra prima della Brexit e "RED ZONES", 
la prima docu-serie italiana sulla pande-
mia del 2020 interamente realizzata in 
remoto, durante il lockdown mondiale e 
distribuita su Sky Italia.
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Mike Piazza is one of the greatest hitting catchers 
in the history.

Michael J. Piazza was born on September 4, 1968 
in Norristown, PA. His grandfather Rosario came 
from Sciacca, Sicily, to the United States and his 
father grew his up following the Italian tradition. 

After attending the University in Miami, Piazza was 
taken by the Dodgers in 1988. 

In 1993 Piazza was named as the National Lea-
gue’s Rookie of the Year. In 1997, Piazza recorded 
201 hits – the 昀椀rst player whose primary position 
was catcher to record 200 hits in a single season. 
Defensively, Piazza proved to be one of most du-
rable backstops – leading the league in putouts 
four times and assists twice.

In 1998 Piazza was traded to the New York Mets, 
and led them to playoff berths in 1999 and 2000, 
advancing to the World Series in the latter season. 
He played then with the Padres and A’s, retiring in 
2007. 

Piazza drove in 1,335 runs – fourth among catchers 
all-time. He was named to 12 All-Star Games (win-
ning the 1996 All-Star Game MVP), captured 10 Sil-
ver Slugger Awards at catcher and 昀椀nished in the 
Top 5 of the NL MVP voting four times.

Piazza was elected to the Hall of Fame in 2016. He 
is today the Coach of the Italian National Baseball 
Team. Mike has both American and Italian citizen-
ship, and he chose Italy to live together with his fa-
mily and the Azzurri team to give back what sport 
has given him. He is an ambassador of the union 
between Italy and the United States.

We the Italians is pleased and proud to present 
Mike Piazza with the “Two 昀氀ags One heart 2022” 
award.

Mike Piazza è uno dei più grandi battitori della 
storia.

Michael J. Piazza è nato il 4 settembre 1968 a 
Norristown, Pennsylvania. Suo nonno Rosario 
arrivò neli Stati Uniti da Sciacca, in Sicilia, e suo 
padre lo ha cresciuto seguendo la tradizione 
italiana. 

Dopo aver frequentato l’Università di Miami, 
Piazza viene ingaggiato dai Los Angeles Do-
dgers nel 1988. 

Nel 1993 Piazza è nominato Rookie dell’anno 
della National League. Nel 1997, Piazza realizza 
201 battute - il primo giocatore la cui posizio-
ne principale era quella di catcher a realizzare 
200 battute in una sola stagione. Dal punto di 
vista difensivo, Piazza si rivela uno dei back-
stops più longevi, guidando la classi昀椀ca della 
lega nei putouts per quattro volte e negli assist 
per due volte.

Nel 1998 Piazza passa ai New York Mets, che 
porta ai playoff nel 1999 e nel 2000, arrivando 
alle World Series in quest’ultima stagione. In 
seguito gioca anche per i San Diego Padres e 
gli Oakland Athletics, ritirandosi nel 2007. 

Piazza ha messo a segno 1.335 punti, quarto 
tra i ricevitori di tutti i tempi. È stato nominato 
in 12 All-Star Game (vincendo l’All-Star Game 
MVP del 1996), ha vinto 10 Silver Slugger 
Awards come catcher e si è piazzato nella Top 
5 MVP della NL per quattro volte.

Piazza è stato eletto nella Hall of Fame nel 
2016. Oggi è l’allenatore della Nazionale italia-
na di baseball. Mike ha sia la cittadinanza ame-
ricana che quella italiana, e ha scelto l’Italia per 
vivere insieme alla sua famiglia e alla squadra 
azzurra per restituire ciò che lo sport gli ha 
dato. È un ambasciatore dell’unione tra Italia 
e Stati Uniti.

We the Italians è lieta e orgogliosa di conse-
gnare a Mike Piazza il premio “Due bandiere 
un cuore 2022”.
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Un NFT Non Fungible Token per sostenere 
le iniziative di We The Italians in favore di 
Cristoforo Colombo.

In occasione del primo Gala Dinner di We 
The Italians, prende avvio la campagna 
“NFT for Columbus” a sostegno di Cristo-
foro Colombo. L’iniziativa innovativa ha 
creato una galleria di NFT dedicati al gran-
de navigatore italiano che verranno pro-
dotti in 1492 esemplari.

Un’immagine digitale celebrerà l’evento e 
sarà proposto in offerta speciale e in esclu-
siva ai soli partecipanti al Gala Dinner, pri-
ma di essere messa sul mercato.

Questo NFT è un modo per ricordare la pri-
ma edizione di un nuovo momento in cui 
festeggiare l’amicizia tra Italia e Stati Uniti 
che si propone di diventare una tradizione 
annuale.

I proventi sosterranno le iniziative che We 
The Italians conduce da diversi anni, in col-
laborazione con la comunità italoamerica-
na.

NFT for Columbus è realizzato in collabo-
razione con Swiss Crowd.

https://wetheitalians.com/we-love-co-
lumbus/we-love-columbus-nft

An NFT Non Fungible Token to fund We 
The Italians' initiatives in support of Chri-
stopher Columbus.

On the occasion of We The Italians' 昀椀rst 
Gala Dinner, the "NFT for Columbus" cam-
paign in support of Christopher Columbus 
kicks off. The innovative initiative has cre-
ated a gallery of NFTs dedicated to the 
great Italian navigator that will be produ-
ced in 1492 pieces.

A digital image will celebrate the event 
and will be offered as a special and exclu-
sive offer to Gala Dinner attendees only, 
before being put on the market.

This NFT is a way to commemorate the 
昀椀rst edition of a new time to celebrate the 
friendship between Italy and the United 
States that is set to become an annual 
tradition.

Proceeds will support initiatives that We 
The Italians has been conducting for seve-
ral years, in collaboration with the Italian 
American community.

NFT for Columbus is produced in collabo-
ration with Swiss Crowd.

https://wetheitalians.com/we-lo-
ve-columbus/we-love-columbus-nft
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Associazione Amerigo brings together the Italian 
alumni of the International Cultural Exchange Pro-
grams promoted, in their various articulations, by 
the U.S. Department of State (Bureau of Educatio-
nal and Cultural Affairs). Established in May 2007 
on the initiative of eight founding members from 
the Italian academic, business, journalistic and po-
litical-institutional worlds, it aims to foster exchan-
ges of knowledge and personal and professional 
experiences, and promote the implementation of 
joint projects. Associazione Amerigo, in close col-
laboration with the U.S. Diplomatic Mission in Italy, 
promotes meetings, seminars, conferences, pro-
duces and disseminates studies, documentation, 
research and educational-training materials, inhe-
rent to its purposes and activities, in order to help 
promote the U.S. Government’s Cultural Exchange 
Programs, to improve in Italy the knowledge of U.S. 
society and institutions, and to network Italian and 
American citizens and institutions. Finally, Asso-
ciazione Amerigo participates wholeheartedly in 
the activities of the State Alumni Community, the 
large network that worldwide brings together par-
ticipants in cultural exchange programs sponso-
red by the U.S. government. In this spirit, Amerigo 
is a founding member of the European Network 
of American Alumni Associations, established in 
Rome in 2011. 

Four Freedoms Literary Award
Established in 2016, thanks to an idea of the Flo-
rentine Chapter of Amerigo, the Amerigo Four 
Freedoms Literary Award aims to highlight literary 
works (essays, novels, novellas and other writings) 
whose plot is inspired by the fundamental Free-
doms of civil coexistence and international peace 
such as the Freedoms of Speech and Opinion, Re-
ligion and Worship, and Freedom from Want and 
Fear, cited by President Franklin Delano Roosevelt 
in his State of the Union Address (known as the 
“Four Freedoms Address”) on January 6, 1941, and 
included in the Universal Declaration of Human Ri-
ghts, an integral part of the United Nations’ Consti-
tutive Charter. The Rules of the Award provide for 
the publication of a call for nominations under the 
current Rules each year and, following the evalua-
tion of the nominations by a Technical Jury, the an-
nouncement of the winners. The award ceremony 
is held, on a rotating basis, at each of the Associa-
tion’s Chapters.

L’Associazione Amerigo riunisce gli alumni ita-
liani dei Programmi di scambi culturali interna-
zionali promossi, nelle loro varie articolazioni, 
dal Dipartimento di Stato americano (Bureau 
of Educational and Cultural Affairs). Nata nel 
maggio 2007 su iniziativa di otto soci fonda-
tori provenienti dal mondo accademico, im-
prenditoriale, giornalistico e politico-istituzio-
nale italiano, si propone di favorire scambi di 
conoscenze ed esperienze personali e profes-
sionali, e promuovere la realizzazione di pro-
getti comuni. L’Associazione Amerigo, in stret-
ta collaborazione con la Missione diplomatica 
americana in Italia, promuove incontri, semina-
ri, conferenze, produce e diffonde studi, docu-
mentazione, ricerche e materiale didattico-for-
mativo, inerente ai suoi scopi ed attività, al 昀椀ne 
di contribuire a promuovere i Programmi di 
scambi culturali del Governo americano, di mi-
gliorare in Italia la conoscenza della società e 
delle istituzioni statunitensi e di mettere in rete 
tra loro cittadini ed istituzioni italiane ed ameri-
cane. L’Associazione Amerigo in昀椀ne, partecipa 
in modo convinto alle attività della State Alum-
ni Community, il grande network che, in tutto 
il mondo riunisce i partecipanti ai programmi 
di scambi culturali promossi dal Governo degli 
Stati Uniti. Con questo spirito, Amerigo è so-
cio fondatore dell’European Network of Ame-
rican Alumni Associations, costituito a Roma 
nel 2011.

Premio Quattro Libertà
Istituito nel 2016, grazie ad un’idea del Chap-
ter 昀椀orentino di Amerigo, il Premio Letterario 
delle Quattro Libertà (Amerigo Four Free-
doms Award) punta a valorizzare le opere let-
terarie (saggi, romanzi, novelle ed altri scritti) 
la cui trama si ispiri alle Libertà fondamentali 
del convivere civile e della pace internazionale 
quali le Libertà di Parola e Opinione, Religio-
ne e culto, Libertà dal Bisogno e dalla Paura, 
citate dal Presidente Franklin Delano Roose-
velt nel discorso sullo stato dell’Unione (noto 
come “discorso delle Quattro Libertà”) il 6 
gennaio 1941, e inserite nella Dichiarazione Uni-
versale dei Diritti dell’Uomo, parte integrante 
della Carta Costitutiva delle Nazioni Unite. Il 
Regolamento del Premio prevede ogni anno 
la pubblicazione di un invito a presentare can-
didature a sensi del vigente regolamento e, 
successivamente alla valutazione delle stesse 
a cura di una Giuria tecnica, alla proclamazione 
dei vincitori. La cerimonia di assegnazione si 
tiene, a rotazione, presso ciascuno dei Chapter 
dell’Associazione.



Aperitivo Buffet 
Angolo Beverage 

Prosecco Millesimato (Garbo)
Vino Bianco: Alma Poggio Turrito - Toscana 2021
Vino Rosso:  Alma Poggio Turrito - Toscana 2021

Succo Di Pomodoro, Succhi Misti, Soft Drinks 

Acqua

Angolo Food
Frittini Vegetali Misti 

Supplì al Telefono
Porchetta in Bellavista

Prosciutto di Parma al Taglio
Ricotta di Pecora con Miele e Arancia

Scaglie di Parmigiano in Forma
Bocconcini di Bufala DOP

Finger di Carpaccio di Salmone

Cena Servita 
Strozzapreti con Asparagi e Guanciale Croccante

Roastbeef con Rucola, Grana e Pachino
Patate Speziate 

Tiramisù dello Chef 

Caffè 

Vino Bianco: 
Falanghina IGP Terre del Principato 

Vino Rosso:
Valpolicella Classico Sup. DOC Domini Veneti

Acqua 

Aperitif Buffet 
Beverage Corner 

Prosecco Millesimato (Garbo)
White Wine: Alma Poggio Turrito Toscana 2021
Red Wine: Alma Poggio Turrito Toscana 2021

Tomato Juice, Mixed Juices, Soft Drinks 

Water

Food Corner
Mixed Vegetable Fritters 

Supplì
Porchetta 

Sliced Parma Ham
Sheep Ricotta with Honey and Orange

Parmesan Shapes
Buffalo Bocconcini DOP

Salmon Carpaccio Finger Food

Dinner 
Strozzapreti with Asparagus and Crispy Guanciale

Roastbeef with Arugula, Grana cheese and 
Pachino cheese
Spiced Potatoes 
Chef’s Tiramisu 

Coffee 

White Wine:  
Falanghina IGP Terre del Principato 

Red Wine:  
Valpolicella Classico Sup. DOC Domini Veneti

Water

Menu

Program
Welcoming and Cocktail - Accoglienza e aperitivo

National Anthems - Inni Nazionali: Meri Kacbu昀椀 (ITA); So昀椀a Robinson-Pelosi (USA).
Maestro: Matteo Mastracco

Welcoming Speeches - Discorsi di Benvenuto

Luca Vullo: Italian Gestures Ambassador

Four Freedoms Literary Award - Premio Letterario delle Quattro Libertà

Presentation of the “Two Flags One Heart 2022” awards to Mike Piazza  
and to the National Italian American Foundation

Consegna dei premi “Two Flags One Heart 2022” a Mike Piazza  
e alla National Italian American Foundation

NFT special edition for the event - Edizione speciale NFT per l'evento

Musical entertainment – Intrattenimento musicale
“The Bix Era”: Remo Izzi: alto saxophone - sax alto | Carlo Capobianchi: trumpet 

- tromba |Valerio D’Orazio: bass saxophone - sax basso |Paolo Bernardi: piano/key-
boards - piano/tastiera | Alberto Botta: drums - batteria



https://www.wetheitalians.com/
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Thank you!
Grazie!


